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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2026/...

dél iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy duju Kiekio apskaitos teikiant transporto paslaugas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj ir

100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C, C/2024/890, 2024 2 6, ELI: http://data.curopa.cu/eli/C/2024/890/0].

2 OL C, C/2024/1982, 2024 3 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1982/0.

3 2024 m. balandzio 10 d. Europos Parlamento pozicija (OL C, C/2025/1313, 2025 3 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1313/0j) ir 2026 m. vasario 26 d. Tarybos per pirmajj
svarstymg priimta pozicija [(OL ...) / (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)]. ... m. ...
... d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...) / (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)].
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kadangi:

(1) siekiant ne véliau kaip iki 2050 m. stabiliai neutralizuoti poveikj klimatui butina remti
pastangas uztikrinti didesnj Sgjungos transporto sistemos tvarumga ir veiksminguma, kartu
deramai atsizvelgiant j poreikj uZztikrinti teisingg ir jtraukig pertvarka, iSsaugoti nuolatinj

augima ir stiprinti Europos pramonés konkurencinguma;
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)

siekiant surinkti duomenis apie §iltnamio efekta sukelianéiy dujy (toliau — SESD) kiekj,
iSmetamg dél konkrecios viesojo sektoriaus jstaigy, imoniy ir vartotojy veiklos, jvairiuose
ekonomikos sektoriuose, jskaitant transporto sektoriy, vykdoma ismetamo SESD kiekio
apskaita. Geresnis informavimas apie transporto paslaugy rodiklius yra galingas jrankis
norint sukurti tinkamas paskatas transporto naudotojams rinktis tvaresnius sprendimus,
daryti jtaka transporto operatoriy, transporto paslaugy organizatoriy bei transporto mazgy
operatoriy verslo sprendimams ir sumazinti vieSyjy pirkimy sutartis vykdanciy subjekty
ismetama SESD kiekj. Palyginami ir patikimi duomenys apie i§metama SESD kiekj yra
pagrindiné butina salyga siekiant sukurti tas paskatas ir taip paskatinti panasiy vie$ojo
sektoriaus jstaigy, imoniy ir vartotojy elgsenos pokycius, kad biity prisidedama prie

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikato ,,Europos Zaliasis kursas‘ tiksly transporto

srityje ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/11194 tiksly jgyvendinimo.

Sis reglamentas kartu su kitais Sajungos teisés aktais ar iniciatyvomis, jskaitant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2024/8255, yra vienas i§ veiksmy, kuriy Sgjunga

émési sickdama pereiti prie Zaliosios ekonomikos;

2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo
nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999, (Europos klimato teisés aktas)

(OL L 243, 2021 79, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/0j).

2024 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/825, kuria 1§
dalies keiciamos direktyvos 2005/29/EB ir 2011/83/ES, siekiant geresne apsauga nuo
nesgziningos veiklos ir geresniu informavimu jgalinti vartotojus dalyvauti zaliojoje
pertvarkoje, (OL L, 2024/825, 2024 3 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/825/0j).
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3)

(4)

nepaisant didéjancio transporto sektoriaus suinteresuotyjy subjekty susidomeéjimo,
i¥metamo SESD kiekio apskaitos vykdymo teikiant transporto paslaugas bendras mastas
vis dar yra nedidelis. Dauguma atvejy transporto naudotojai negauna tikslios informacijos
apie transporto paslaugy rodiklius, o transporto operatoriai, transporto paslaugy
organizatoriai bei transporto mazgy operatoriai neskaiciuoja ir neatskleidzia dél savo
veiklos i§metamo tersaly kiekio. Neproporcingai mazas ismetamo SESD kiekio apskaitos
vykdymo mastas stebimas, visy pirma, labai mazose, mazosiose ir vidutinése jmonése
(toliau — M V), kurios sudaro didzigjg dauguma jmoniy, sitilanciy transporto paslaugas
vidaus rinkoje. I§ tiesy MV, nusprendusios apskaiiuoti ismetama SESD kiekj joms
teikiant transporto paslaugas, susiduria su neproporcingai didesne finansine ir

administracine nasta;

savo 2011 m. kovo 28 d. Baltojoje knygoje ,,Bendros Europos transporto erdvés kiirimo
planas. Konkurencingos efektyviu istekliy naudojimu grindziamos transporto sistemos
kiirimas* Komisija pateikia Sgjungos transporto sistemos ateities vizijg ir apibrézia
politikos darbotvarke, skirtg blisimiems transporto sektoriaus uzdaviniams spresti, visy
pirma, poreikj i§saugoti bei plétoti juduma ir reikSmingai sumazinti transporto ir logistikos

operacijy metu i§metama SESD kiekj;
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)

(6)

savo 2020 m. gruodzio 9 d. komunikate ,,Darnaus ir iSmanaus judumo strategija. Europos
transporto kelias ] ateitj* Komisija nurodo paskatas rinktis tvariausius tos pacios rusies ir
skirtingy riisiy transporto variantus. Tarp ty paskaty — sukurti visuotinai pripazintais
standartais pagrista europing transporto ir logistikos sektoriuose i¥metamo SESD kiekio
suderinto matavimo sistema, kurig buity galima naudoti siekiant jmonéms ir galutiniams
naudotojams teikti jy anglies pédsako, paliekamo dél jy pasirinkimy, jvertj ir skatinant
galutinius naudotojus bei vartotojus rinktis tvaresnius transporto ir judumo sprendimus,

kartu iSvengiant ekomanipuliavimo;

su transportu ir logistika susijusios SESD yra i§metamos eksploatuojant transporto
priemones ir transporto bei logistikos mazgus, gaminant atitinkamus energijos nesiklius,

gaminant transporto priemones bei uzbaigiant transporto priemoniy eksploatavima ir

v —
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(7

®)

todel siekiant gauti palyginamus duomenis apie teikiant transporto paslaugas iSmetamag
SESD kiekj ir ivengti klaidinanios informacijos apie tokiy paslaugy rodiklius,
atsirandancios tais atvejais, kai galima pasirinkti jvairius iSmetamy terSaly kiekio
apskaiciavimo metodus ir jvesties duomenis, tikslinga nustatyti suderintas taisykles,
reglamentuojanéias i§metamo SESD kiekio apskaita teikiant kroviniy ir keleiviy vezimo
paslaugas. Tokiomis suderintomis taisyklémis Sajungos transporto bei transporto mazgo
subjektams ir treCiyjy valstybiy transporto bei transporto mazgo subjektams, jvairioms
transporto risims, segmentams ir nacionaliniams transporto tinklams turéty buti uztikrintos
vienodos salygos. Nustacius suderintas taisykles taip pat atsirasty paskaty vieSojo
sektoriaus jstaigy, imoniy ir vartotojy elgsenai keisti, nes, vis didesniu mastu generuojant
palyginamus bei patikimus duomenis apie i¥metama SESD kiekj ir juos naudojant, teikiant

transporto paslaugas i§metamas SESD kiekis mazéty;

$iuo reglamentu turéty bati nustatyta pamatiné ismetamo SESD kiekio apskai¢iavimo ir
atskleidimo sistema, taikoma komerciniais tikslais pagal sutartj ar savanoriskai arba kai
tokio apskaiciavimo ir atskleidimo reikalaujama pagal taikoma Sajungos ar nacionaling
teisg. Ta sistema turéty biiti sudarytos palankesnés salygos kitoms ismetamo SESD kiekio
mazinimo priemonéms, kuriy galéty imtis valdzios institucijos ir pramong¢, be kita ko, kai
vezimo sutartyse nustatomos skaidrumo nuostatos dél i¥metamo SESD kiekio, kai
keleiviams ar klientams teikiama informacija apie teikiant transporto paslaugg iSmetama
SESD kiekj arba kai nustatomi su klimatu susije Zaliyjy viesyjy pirkimy procediiry
kriterijai;
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©)

nepaisant naudos dél didesnio skaidrumo, susijusio su transporto paslaugy rodikliais, §io
reglamento privalomas taikymas visiems transporto paslaugas vidaus rinkoje sitilantiems
transporto bei transporto mazgo subjektams biity neproporcingas ir lemty pernelyg dideles
iSlaidas bei nasta. Todél Sis reglamentas turéty biiti taikomas tik tiems subjektams, kurie
nusprendzia arba kitomis atitinkamomis teis¢kiiros ir su teisékiira nesusijusiomis
priemonémis yra jpareigojami apskaiciuoti teikiant kroviniy ar keleiviy transporto
paslaugas, kuriy teikimo pradzios ar pabaigos vieta yra Sgjungos teritorijoje, iSmetamag
SESD kiekj ir atskleisti informacija apie jj. Tai apima ir paslaugas, kuriy i§vykimo ar
paskirties vietos yra trec¢iojoje valstybéje. IS tiesy, siekiant uztikrinti, kad | apskaita biity
jitrauktos visos atitinkamos transporto paslaugos, ir garantuoti vienodas salygas Sajungos
transporto bei transporto mazgo subjektams ir tre¢iyjy valstybiy transporto bei transporto
mazgo subjektams, $is reglamentas turéty biti taikomas transporto paslaugoms, kuriy
teikimo pradzios ir pabaigos vieta yra ne Sgjungos teritorijoje, taciau kurias teikiant
sustojama Sajungoje siekiant jlaipinti ar i§laipinti keleivius arba pakrauti ar iSkrauti

krovinj;
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(10)

Sis reglamentas turéty biti taikomas subjektams, apskaiciuojantiems ir atskleidziantiems
teikiant transporto paslaugas ismetama SESD kiekj, visy pirma, transporto operatoriams,
transporto paslaugy organizatoriams bei transporto mazgy operatoriams, Sis reglamentas
taip pat turéty biiti taikomas siuntéjams, atstovaujantiems konkrecios kategorijos transporto
naudotojams, kurie uzsako transporto paslaugas, kad pervezty savo krovinius j nustatytas
vietas arba i$ jy, ir kurie, priklausomai nuo situacijos, taip pat galéty imtis transporto
operatoriaus, transporto paslaugos organizatoriaus ar duomeny tarpininko vaidmens.
[Soriniy apskaiciavimo jrankiy kiir¢jams, treciyjy Saliy duomeny baziy kiir¢jams ir
atitikties vertinimo jstaigoms, kurie teikia paramos paslaugas apskai¢iuojant ar tikrinant
teikiant transporto paslaugas i¥metamo SESD kiekio duomenis, turéty biti privalomos
specifinés taisyklés, susijusios atitinkamai su iSoriniy apskaic¢iavimo jrankiy sertifikavimu,
numatytyjy tarSos SESD intensyvumo veréiy technine kokybés patikra ir tikrinimo veikla
bei akreditavimo procediromis. Sis reglamentas taip pat turéty biiti taikomas tiems
duomeny tarpininkams, kurie apskai¢iuoja ir atskleidzia informacijg apie teikiant
transporto paslaugas i§metama SESD kiekj. Tai atvejais, kai duomeny tarpininkai tik gauna
ar sujungia i§vesties duomenis apie i¥metama SESD kiekj ir véliau tokius i§vesties
duomenis atskleidzia, jiems turéty buti privalomos tik atitinkamos taisyklés, susijusios su
atskleisty i§metamo SESD kiekio duomeny perdavimu ir skaidrumu, kad biity uZtikrintas

ty 1Svesties duomeny palyginamumas rinkoje;
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(1)

i¥metamo SESD kiekio apskai¢iavimas ir atskleidimas pagal §j reglamenta turéty biti
atliekamas disagreguotu buidu, transporto paslaugy lygmeniu, remiantis Siame reglamente
nurodyta teikiant transporto paslaugas i§metamo SESD kiekio apskai¢iavimo metodika.
Dél to $is reglamentas neturéty biti taikomas tais atvejais, kai iSmetamas SESD kiekis yra
apskai¢iuojamas ir duomenys apie imetama SESD kiekj yra atskleidZiami agreguota
forma. Tai apima atvejus, kai su aplinka susijusi informacija tvarumo atskaitomybés
tikslais privalomai atskleidziama ir aplinkos sgskaitos statistikos tikslais rengiamos pagal
kitus Sgjungos teisés aktus, pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 691/20116 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2022/24647 isdéstytus
atvejus. Kita vertus, turéty biiti jmanoma naudoti pagal §j reglamenta gautg informacija — ji
biity naudinga rengiant konsoliduotasias i¥metamo SESD kiekio ataskaitas, kurias
reikalaujama teikti pagal kita taikyting Sajungos teisg, jei atitinkamos metodikos ir surinkti

duomenys yra pakankamai suderinami;

2011 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 691/2011 dé¢l
Europos aplinkos ekonominiy saskaity (OL L 192, 2011 7 22, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/691/0j).

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/2464, kuria i$
dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 537/2014, Direktyva 2004/109/EB,

Direktyva 2006/43/EB ir Direktyva 2013/34/ES dél imoniy informacijos apie tvarumag
teikimo, (OL L 322, 2022 12 16, p. 15, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/07).

15614/1/25 REV 1 9

LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2011/691/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2464/oj

(12)

(13)

tinkama teikiant transporto paslaugas i§metamo SESD kiekio apskai¢iavimo metodika yra
vienas i§ pagrindiniy $iuo reglamentu nustatytos suderintos Sgjungos sistemos aspekty.
Metodika turéty biiti uztikrinta, kad kurioje nors transporto grandinéje atliekant iSmetamo
tersaly kiekio skai¢iavimus taikant vienodg metodiniy veiksmy seka, biity gaunami
palyginami ir tiksliis i¥metamo SESD kiekio duomenys. Metodika taip pat turéty biiti
tinkamai atsizvelgta | transporto rinkos poreikius, kad bty iSvengta nereikalingo
sudétingumo, pernelyg didelés nastos bei pernelyg dideliy iSlaidy, ypa¢ MV] tenkanciy

nastos bei iSlaidy, ir suinteresuotiesiems subjektams jg turéty biiti lengva taikyti praktikoje;

bendra metodika, kuria biity remiamasi pagal §] reglamenta apskai¢iuojant teikiant
transporto paslaugas i§metama SESD kiekj, turéty biti Europos standartizacijos komiteto
2023 m. balandZio mén. paskelbtas standartas EN ISO 14083:2023 (,,Siltnamio efekta
sukeliancios dujos. Transporto sistemos grandinéje susidaranciy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio nustatymas ir ataskaity apie jj teikimas* (toliau — EN ISO
standartas). Skatinant jo taikyma Sajungoje, skatinamas tarptautinis i¥metamo SESD
kiekio apskaitos suderinamumas ir sudaromos palankesnés salygos tolesniam visuotiniam
taitkomos metodikos suderinamumui. Komisijos atlikta analiz¢ atskleide, kad EN ISO
standartas yra tinkamiausias ir proporcingiausias standartas siekiant Sio reglamento tiksly,
jskaitant didesnj jsisavinima rinkoje ir SESD duomeny palyginamuma. Iimetamas SESD
kiekis apskaiciuojamas taikant principg ,,nuo zaliavos iki raty*, pagal kurj i tg kiekj
iskaitomas SESD kiekis, siejamas su transporto priemonés apriipinimu energija ir

transporto priemoneés naudojimu vykdant transporto bei transporto mazgo operacijas;
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(14)

(15)

Komisija, bendradarbiaudama su Europos standartizacijos komitetu ir valstybiy nariy
nacionalinémis standartizacijos jstaigomis, yra jsipareigojusi uztikrinti visapusiska $io

reglamento prieinamuma;

laikoma, kad per gyvavimo cikla iSmetamas SESD kiekis paprastai apima nuo Zaliavos iki
raty i¥§metamg Siltnamio efekta sukelianéiy dujy kiekj ir SESD kiekj, ismetama dél
transporto priemonés gamybos, techninés priezitiros ir Salinimo, taip pat, kiek aktualu, su
transporto infrastruktiira susijusj SESD kiekj, kaip i3déstyta Komisijos

rekomendacijoje (ES) 2021/22798. Ta¢iau gyvavimo ciklo vertinimas gali lemti dideles
igyvendinimo i$laidas, o transporto bei transporto mazgo subjektams gali tekti vesti
sudétingg apskaita, visy pirma, kalbant apie su transporto infrastruktiira susijusj iSmetama
SESD kiekj. Kol Komisija nebus atlikusi vertinimo, proporcingumo ir aprépties
sumetimais $iuo reglamentu neturéty biiti reikalaujama taikyti gyvavimo ciklo vertinima.
Be to, $io reglamento tikslais siekiant, kad ir toliau biity remiamasi pasauliniu mastu
pripazintais standartais, Komisijos rengiamame $io reglamento jvertinime, kaip to
vertinimo proceso sudétiné dalis, turéty biti aptarta Tarptautinéje standartizacijos

organizacijoje padaryta pazanga;

2021 m. gruodzio 15 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2021/2279 dél aplinkosauginio
pédsako metody naudojimo produkty ir organizacijy gyvavimo ciklo aplinkosauginiam
veiksmingumui matuoti ir apie jj informuoti (OL L 471, 2021 12 30, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2279/0j).
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(16)

(17)

reikeéty atkreipti démes;j i tai, kad nebuty nukrypta nuo EN ISO standarto metodologiniy
pasirinkimy, siekiant i§vengti nenuoseklumo, kai skai¢iuojamas rinkoje teikiant transporto
paslaugas i§metamas SESD kiekis, ypa¢ tarptautiniy transporto grandiniy kontekste.
Taciau yra tikslinga, kad Komisija jvertinty poreikj galimai pakoreguoti EN ISO standarta,
atsizvelgiant | Sajungos politika, jskaitant bisimus teisés aktus. Jeigu Komisijos vertinime
padaroma iSvada, kad koks nors standarto ar jo komponento dalinis pakeitimas kelia
akivaizdzig nesuderinamumo su Sio reglamento ar kitos taikytinos Sgjungos teisés, visy
pirma, Reglamento (ES) 2021/1119, tikslais rizika, Komisija turéty priimti butinus
deleguotuosius aktus, kuriais biity uzdraudziama taikyti ta dalinj pakeitimg. Jeigu tas
vertinimas rodo rizika, kad dél standarto ar jo komponento dalinio pakeitimo galéty
susidaryti nepagristas disbalansas apskaiciuojant teikiant transporto paslaugas iSmetama
SESD kiekj konkregiuose rinkos segmentuose arba atsirasti neatitikimy tarp to standarto ir
Sio reglamento ar kitos taikytinos Sgjungos teisés tiksly, Komisija turéty galéti priimti
butinus jgyvendinimo aktus, kuriuose bty reikalaujama, kad Europos standartizacijos

komitetas atitinkamai perziiiréty standartg;

kad rinkoje nebuty skleidZziama netiksli informacija, gali reikéti patikslinti bendros
metodikos elementus, susijusius su i¥metamam SESD kiekiui svarbiais parametrais bei
prielaidomis, naudojamais SESD kiekiui apskaiiuoti pries teikiant paslauga. Tas pats
pasakytina apie kitus atitinkamus techninius parametrus, susijusius su SESD kiekio
paskirstymu arba duomeny elementy agregavimu, kai toje bendroje metodikoje ty

parametry naudojimas néra aiskiai paaiskintas;
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(18) teikiant transporto paslaugas i¥metamam SESD kiekiui apskai¢iuoti gali bati naudojami
jvairiy riSiy jvesties duomenys, jskaitant pirminius ir antrinius duomenis. Naudojant
pirminius duomenis gaunami patikimiausi ir tiksliausi rezultatai, tod¢l jiems turéty buti
teikiama pirmenybeé, kad ilgainiui biitent tie pirminiai duomenys biity naudojami iSmetamo
SESD kiekio apskai¢iavimo procesuose. Tam tikroms suinteresuotosioms $alims, ypaé
MV], pirminiai duomenys gali biiti nepasiekiami arba pernelyg brangts. Todé¢l turéty buti
leidziama taikant aiSkias sglygas naudoti antrinius duomenis. Taciau, siekiant tikslesnés
ismetamo SESD kiekio apskaitos, valstybé naré turéty galéti nustatyti, kad pirminiy
duomeny naudojimas yra privalomas transporto bei transporto mazgo subjekty, kuriy
darbuotojy skai¢ius virsija konkrecig nacionaline teise nustatyta riba, jos teritorijoje
vykdomy transporto operacijy, kai transporto paslaugos teikimo pradZzios ir pabaigos vieta
yra jos teritorijoje, atzvilgiu. Kad nebiity trikdomos tarptautines transporto paslaugos ir
MVI plétra, valstybés narés tokio reikalavimo neturéty taikyti tarpvalstybinéms transporto

operacijoms, jskaitant tranzitu per jy teritorijas vykdomas transporto operacijas, arba MV];

(19) nedarant poveikio valstybés pagalbos taisykléms, valstybés narés turéty galéti nustatyti
administracinio, finansinio pobuidzio ar veiklos paskatas, kuriomis bty skatinamas

pirminiy duomeny naudojimas;

15614/1/25 REV 1 13
LT



(20)

1)

kalbant apie antrinius duomenis, teikiant transporto paslauga i§metama SESD kiekj galima
apskaiciuoti pasitelkiant numatytasias vertes ar sumodeliuotuosius duomentis.
Numatytosios vertés turéty biiti nustatytos ir sumodeliuotieji duomenys turéty biiti parengti
bei atnaujinami neutraliai ir objektyviai, remiantis patikimais Saltiniais ir adekvaciais
parametrais. Duomeny bazése laikomos numatytosios vertés neturéty biiti tokios, kad
i¥metamas SESD kiekis biity struktiiriskai sumenkinamas, palyginti su Zinomomis
realiomis panasiy paslaugy vertémis. Tokiais atvejais treCiyjy Saliy duomeny bazéms po

techninés kokybés patikros neturéty buti suteikiamas teigiamas jvertinimas;

siekiant pagerinti i¥metamo SESD kiekio duomeny, gauty taikant §j reglamenta,
palyginamuma, turéty biti sukurta pagrindiné Sajungos tar§os SESD intensyvumo
numatytyjy verc¢iy duomeny bazé (toliau — pagrindiné Sajungos duomeny baz¢). Ta
pagrindiné Sgjungos duomeny bazé turéty biiti pakankamai detali ir joje turéty atsispindéti
sektoriy, regioniniai ir nacionaliniai ypatumai visoje Sajungoje, be to, i j3 turéty biti
jitrauktos atskiros lentelés kiekvienai transporto rusiai. Komisija turéty uztikrinti, kad
pagrindiné Sajungos duomeny bazé biity reguliariai atnaujinama, ir kasmet ar dazniau
turéty jvertinti, ar ja reikia atnaujinti. Jury laivybos duomenys turéty biiti gaunami 18
THETIS SATT sistemos duomeny bazés ir, kai taikytina, papildomi i$ kity informacijos
Saltiniy, pavyzdziui, i$ ,,Fuel EU* duomeny bazés. Taciau, atsizvelgiant j skirtingas tokiy
numatytyjy verciy sektorines, regionines ir nacionalines ypatybes visoje Sgjungoje, turéty
biti leidziama naudoti kitas atitinkamas treciyjy Saliy tvarkomas duomeny bazes ir
duomeny rinkinius, su salyga, kad Sajungos lygmeniu bus atliekama jy kokybés techniné

patikra;
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(22)

(23)

(24)

nustatant tar§os SESD intensyvuma teikiant transporto paslauga, reikia Zinoti transporto
energijos nesikliy i¥metamy SESD faktorius, kad biity galima i§vesti i¥metamo SESD
kiekio jvercius, atspindincius sunaudotos energijos kiekj pagal principg ,,nuo zaliavos iki
raty*. Todél, siekiant uztikrinti jvesties duomeny palyginamumg ir kokybe, turéty biiti
sukurta centriné Sgjungos transporto energijos nesikliy i¥metamy SESD faktoriy

numatytyjy ver¢iy duomeny bazé (toliau — centriné Sgjungos duomeny baz¢);

kiekybiskai jvertinant su elektros energijos vartojimu susijusj iSmetamyjy tersaly kiekj,
turéty buti skatinamas vieta grindziamas metodas, jei turimos atnaujintos ir tikslios tarSos
intensyvumo vertes, apskaiciuotos skirtingoms valstybéms naréms. Kai tikslinga ir
pakankamai iSplétota, galéty biiti taikomas rinka grindziamas metodas, su salyga, kad

ivykdomos EN ISO standarto J priede iSdéstytos salygos;

1 pagrinding Sgjungos duomeny bazg ir centring Sgjungos duomeny bazg turéty, kai turima
ir tinkama, biiti jtrauktos numatytosios vertés, dél kuriy tarptautiniu lygmeniu susitaré
Sajunga arba Sagjungos interesy labui buvo susitarta tarptautiniu lygmeniu. Atsizvelgiant j
sektoriy, regioninius ir nacionalinius ypatumus visoje Sajungoje, pagrindiné Sajungos
duomeny baze¢ ir centriné Sgjungos duomeny baze turéty atspindéti paprastai Sajungoje
arba kai kuriose ar visose valstybése narése naudojamy transporto priemoniy ir transporto
energijos nesikliy rasis. Pagrindiné Sgjungos duomeny bazé ir centriné Sgjungos duomeny

baz¢ taip pat turéty atspindéti unikalias skirtingy valstybiy nariy ypatybes;
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(25)

(26)

uz pagrindinés Sgjungos duomeny bazgs ir centrinés Sgjungos duomeny bazés kiirimg ir
priezilira, taip pat uz tre€iyjy Saliy tvarkomy duomeny baziy ir duomeny rinkiniy techning
kokybés patikrg turéty biiti atsakinga neutrali ir kompetentinga jstaiga, veikianti Sajungos
lygmeniu. Atsizvelgiant j Europos aplinkos agentiiros kompetencijg, geriausias galimybes
teikti reikiamg techning pagalba, kad atitinkamos $io reglamento nuostatos bty tinkamai
igyvendintos, turi Europos aplinkos agentiira. Prireikus, Sis darbas turéty apimti rémimasi
kity sektoriniy Sgjungos jstaigy indéliu ir jy parama, laikantis Sgjungos teisés. Prireikus

valstybés narés turéty galéti teikti papildoma ir savanoriska pagalbg Komisijai;

turéty biiti galima naudoti sumodeliuotuosius duomenis, jeigu jie yra grindziami modeliu,
sukurtu pagal Siame reglamente i§déstyta bendra metodika ir, kai aktualu, pagal kitas jame

iSdéstytas nuostatas dél antriniy duomeny ir apskaic¢iavimo jrankiy naudojimo;

15614/1/25 REV 1 16

LT



(27)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2015/757° bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2003/87/EB!? reikalaujama rinkti, matuoti, apskai¢iuoti ir kasmet
teikti atitinkamai laivy ir orlaiviy i§metamo SESD kiekio ataskaitas. Sj reglamenta tam
tikru mastu papildo Reglamentas (ES) 2015/757 ir Direktyva 2003/87/EB, visy pirma, kiek
tai susije su degaly sudeginimo duomeny naudojimu kaip jvesties duomenys iSmetamyjy
terSaly kiekiui apskai¢iuoti, kiek tai susije su transporto paslaugomis, nuvyktu atstumu ar
nugabentu kroviniy kiekiu. Teikiant transporto paslaugas i§metamam SESD kiekiui
apskaiCiuoti taip pat turéty biiti galima naudoti jvesties duomenis, gaunamus jgyvendinant
kitas teisés akty sistemas, pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) 2019/631',

10

11

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dél jury
transporto iSmetamo Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio stebésenos, ataskaity teikimo
ir tikrinimo, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB, (OL L 123,2015 5 19, p. 55,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/757/0j).

2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti
Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema Sajungoje ir 1§ dalies keicianti
Tarybos direktyva 96/61/EB, (OL L 275, 2003 10 25, p. 32, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/07).

2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/631, kuriuo
nustatomos naujy lengvyjy automobiliy ir naujy lengvyjy komerciniy transporto priemoniy
iSmetamo COz normos, ir kuriuo panaikinami reglamentai (EB) Nr. 443/2009 ir (ES)

Nr. 510/2011, (OL L 111, 2019 4 25, p. 13, ELI http://data.europa.eu/eli/reg/2019/631/0j).
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(28)

(ES) 2019/1242'2, (ES) 2023/1805'3 ar (ES) 2023/2405'4. Atsizvelgiant | tai, kad visuose
atitinkamuose Sajungos teisé€s aktuose transporto srityje tikslinga remtis bendru standartu,
Komisija turéty stengtis uztikrinti Sio reglamento suderinamumg ir nuoseklumg su esamais
Sajungos teisés aktais ir su biisimomis iniciatyvomis. Visy pirma, biisimose iniciatyvose ir
visuose antrinés teisés aktuose Komisija turéty stengtis reikalauti, kad visa disagreguotu
biidu vykdoma teikiant transporto paslaugas ismetamo SESD kiekio apskaita biity

grindZiama Siame reglamente nurodyta bendra metodika;

siekiant sudaryti palankesnes sglygas M V] rinkti tikslius duomenis, atlikti vélesnius
apskaiciavimus ir naudotis pirminiais duomenimis, turéty biti svarstoma galimybé
uztikrinti prieigg prie transporto priemoniy kaupiamy duomeny svarstant visus biisimus

pasitlymus dél teises akty, susijusiy su prieiga prie transporto priemoniy duomeny;

12

13

14

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1242, kuriuo
nustatomi naujy sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamo CO- kiekio standartai ir i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 595/2009 ir (ES) 2018/956
bei Tarybos direktyva 96/53/EB, (OL L 198, 2019 7 25, p. 202,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1242/07).

2023 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1805 dél
atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir mazo anglies dioksido pédsako kuro naudojimo jiiry
transporto sektoriuje, kuriuo 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB, (OL L 234,

2023 9 22, p. 48, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/0j).

2023 m. spalio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2405 d¢l
vienody salygy darniajam oro transportui uztikrinimo (,,ReFuelEU aviation®) (OL L,
2023/2405, 2023 10 31, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2405/0j).
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(29)

(30)

kad bty lengviau jgyvendinti §j reglamentg ir kad apskai¢iavimai nebiity pernelyg
sudétingi, kartu mazinant administracing ir finansing nasta, Komisija turéty suteikti
supaprastintg, nemokamg, viesai prieinamg ir paprastg naudoti internetinj apskai¢iavimo
jrankj, konkreciai pritaikytg labai maziems, maziesiems ir vidutiniams transporto
operatoriams. Apskai¢iavimo jrankis turéty buti parengtas laikantis Siame reglamente
nustatytos bendros metodikos, kad ji naudojant biity uztikrinamas teisingas
apskaiCiavimas. Jis turéty sudaryti palankesnes sglygas pirminiais duomenimis
grindZiamiems apskaiciavimams ir sudaryti sglygas naudoti atitinkamus antrinius
duomenis, jskaitant i§metamy SESD faktorius, ir, jei yra, tarSos SESD intensyvumo
numatytasias vertes, gautas i$ pagal §j reglamentg pripazinty duomeny baziy. Kartu su
jrankiu turéty biiti parengtas vadovas, kuris padéty jgyvendinti §j reglamentg ir kuriame
buty paaiskina, kaip veikia apskai¢iavimo jrankis. Apskai¢iavimo jrankis turéty biti
atnaujinamas periodiskai. Juo turéty biti sprendziama duomeny trikumo informacijos
grandinéje problema, skatinama vienoda i§metamo SESD kiekio apskaita labiausiai
paplitusiy transporto paslaugy atveju, didinamas duomeny skaidrumas bei palyginamumas
ir prisidedama prie informuotumo didinimo bei paskaty naudoti i¥metamo SESD kiekio

apskaiciavimag pagal §j reglamenta;

tikslinga nustatyti bendrus rodiklius i¥metamo SESD kiekio i§vesties duomenims isreiksti,
kuriais biity grindziamas ty duomeny palyginamumas ir sukuriamos salygos atlikti
veiksmingg jvairiy transporto paslaugy lyginamaja analiz¢. Bendri rodikliai taip pat turéty
sudaryti salygas duomeny teikéjui aiskiai pranesti duomenis ir duomeny gavéjui tiksliai

juos suprasti;
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(1)

(32)

visa disagreguota informacija apie teikiant transporto paslaugas i¥metama SESD kiekj,
atskleidziama treciajai Saliai komerciniais ar reguliavimo tikslais pagal §j reglamenta,
turéty butinai ir aiSkiai apimti iSvesties duomenis, gautus pagal Siame reglamente
nustatytas specifines taisykles, skirtas teikiant transporto paslaugas i§metamo SESD kiekio
apskaiciavimui. Kai aktualu, galima pridéti papildomy duomeny elementy, kurie

naudojami kitais nei Siame reglamente apibréztais tikslais;

atskleisti informacija apie iSmetama SESD kieki pries teikiant transporto paslauga yra itin
svarbu siekiant skatinti, kad vieSosios jstaigos, jmonés ir vartotojai priimty informacija
grindziamus sprendimus, ir tai daro jtakg valdzios institucijy vykdomiems vieSiesiems
pirkimams ir transporto bei transporto mazgo subjekty, teikianciy ir organizuojanciy tas
transporto paslaugas rinkoje, verslo sprendimams. Todé¢l, jei jmanoma, informacija apie
i¥metama SESD kiekj, susijusj su konkre¢ia transporto paslauga, turéty biiti atskleista pries
teikiant transporto paslaugg. Tadiau informacija apie iSmetama SESD kiekj turéty biti
jmanoma atskleisti po transporto paslaugos suteikimo, ypac tais atvejais, kai jimonéms
tarpusavyje keiciantis informacija reikia i§samesniy duomeny, visy pirma, logistikos
grandiniy ir subrangos sutar¢iy santykiy kontekste, arba pirminiy duomeny naudojimo

tikslais;
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(33)

(34)

siekdami jrodyti atitikt] Siame reglamente nustatytiems reikalavimams, transporto bei
transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai, apskaiciuojantys teikiant transporto
paslauga ismetamo SESD kiekio i§vesties duomenis ir juos atskleidZiantys, turéty gebéti
pateikti jrodymus iSvesties duomenims pagrjsti. Tie jrodymai turéty biiti pateikiami pagal
EN ISO standarte nustatytas transporto paslaugy lygmens ataskaity teikimo taisykles ir
gavus praSyma turéty biti pateikti kompetentingai institucijai, pavyzdziui, teismui, arba

kitai trecCiajai Saliai, jei to reikalaujama pagal teisines arba sutartines prievoles;

iSskyrus atvejus, kai taikoma atskira tvarka, duomeny tarpininkas, renkantis informacija
apie teikiant transporto paslaugg i¥metama SESD kiekj i§ transporto bei transporto mazgo
subjekty arba kity atitinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny ir atskleidziantis ja rinkoje,
neturéty biti laikomas atsakingu, jeigu ta informacija pazeidziamas kuris nors i$ Siame
reglamente nustatyty reikalavimy, susijusiy su teikiant transporto paslaugas iSmetamo
SESD kiekio apskai¢iavimu bei patikra ir apskai¢iavimo jrankiy sertifikavimu. Tagiau
duomeny tarpininkas turéty siekti iSvengti netikslios ar neteisingos informacijos
atskleidimo, ir laikytis $iame reglamente idéstyty taisykliy, susijusiy su i¥metamo SESD
kiekio iSvesties duomenimis ir jy perdavimu bei skaidrumu. Be to, duomeny tarpininkas
turéty nurodyti tos informacijos Saltinj, kad buity galima nustatyti atitinkamg informacijos

teikeja;
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(35) iSorinés apskaifiavimo jrankiai, kuriuos rinkai pateikia tre€ioji Salis platesniam naudojimui
komerciniais ir nekomerciniais tikslais, gali sudaryti palankesnes salygas teikiant
transporto paslaugas i§metamo SESD kiekio apskaitai ir taip prisidéti prie to, kad ja
vykdyty platesnés suinteresuotyjy subjekty grupés. ISoriniai apskaiciavimo jrankiai turéty
biti sertifikuojami siekiant uztikrinti, kad jie atitikty Sio reglamento reikalavimus, ypac

kiek tai susije su bendros metodikos ir tinkamo jvesties duomeny rinkinio naudojimu;
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(36) tinkamai sukurta sistema, pagal kurig buty tikrinama, ar rinkoje atskleidziami iSmetamo
SESD kiekio ivesties duomenys ir susij¢ apskai¢iavimo procesai atitinka Siame
reglamente nustatytus reikalavimus, turéty gerokai padidinti pasitikéjima ty duomeny
patikimumu ir tikslumu. Konkreciai, turéty biiti nustatytos i§samios patikros salygos,
neatsizvelgiant | tai, ar tai yra susij¢ su vienkartine ar reguliaria paslauga, jskaitant tinkama
patikrinimy daznuma, ir procediiriné tvarka, atsizvelgiant j atitinkamy transporto paslaugy
pobiid] bei mastg ir butinybe¢ iSvengti neproporcingos administracinés nastos. Po
sékmingos atitikties vertinimo procediiros transporto bei transporto mazgo subjektai ir
duomeny tarpininkai turéty turéti teis¢ gauti atitikties liudijima, kuris biity bendrai
pripazjstamas visoje Sajungoje. Jei buvo naudojami pirminiai duomenys, atitikties
liudijime turéty biti patvirtinamas jy naudojimas, visy pirma, siekiant paskatinti bet kurj
subjekta, kuriam taikomas §is reglamentas, rinkti ir naudoti pirminius duomenis. ISvesties
duomeny patikra turéty apimti tokiy i§vesties duomeny palyginamuma, be kita ko, kiek tai
susije su atstumo apskaiciavimu, kai turéty buti tikrinama, ar nuokrypiai nuo ortodrominio

atstumo ir trumpiausio jmanomo atstumo atitinka EN ISO standarta;
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(37) su patikra susijusi administraciné naSta mazesnéms jmonéms galéty biti neproporcinga,

todel jos reikéty vengti. Tuo tikslu MV] turéty biiti netaikomi reikalavimai, susij¢ su
patikra, iSskyrus atvejus, kai tos MV] pageidauja gauti atitikties liudijima. Be to,
svarstydamos galimybe prasSyti vertés grandinés partneriy, visy pirma MV], patikrinti

atitikt, didelés jmonés turéty atsizvelgti | proporcingumo principa;
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(38)

transporto sektoriaus Sgjungos teisés aktuose jau nustatytos taisyklés dél iSmetamyjy
terSaly patikros reikalavimy, visy pirma, reglamentuose (ES) 2015/757 bei (ES) 2023/1805
(jury sektorius) ir Direktyvoje 2003/87/EB (aviacijos sektorius). Siekiant sumazinti
administracing nasta, pagal tuos aktus akredituoti tikrintojai turéty biiti laikomi pagal §j
reglamentg akredituotais vykdyti patikros veiklg atitinkamame sektoriuje, kuriame jie
atlieka veikla, su salyga, kad jie informuoja paskirtgsias nacionalines institucijas apie savo
ketinimg atlikti tokig veiklg ir pagal §j reglamentg. Atitikties vertinimo jstaigos turéty biiti
nepriklausomi ir kompetentingi teisés subjektai, akredituoti nacionaliniy akreditacijos
jstaigy, jsteigty pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 765/2008'5,
Reglamentas (EB) Nr. 765/2008 dél atitikties vertinimo jstaigy akreditavimo taikomas
horizontaliai, be kita ko, pagal reglamentus (ES) 2015/757 bei (ES) 2023/1805 ir
Direktyva 2003/87/EB akredituotiems tikrintojams ir pagal §j reglamentg akredituotoms
atitikties vertinimo jstaigoms. Reglamentas (EB) Nr. 765/2008 taip pat taikomas tais
atvejais, kai nacionalinés akreditacijos jstaigos yra jgaliotos imtis tinkamy priemoniy, jeigu
atitikties vertinimo jstaiga nebéra kompetentinga atlikti konkrecig atitikties vertinimo

veikla arba jeigu ji SiurkSciai pazeidé savo pareigas;

15

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,

nustatantis akreditavimo reikalavimus ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93,
(OL L 218, 2008 8 13, p. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/765/0]).
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(39) jei teikiant transporto paslaugas imetamo SESD kiekio disagreguoti i§vesties duomenys
jau buvo patikrinti pagal specifines taisykles, iSdéstytas kituose Sajungos teisés aktuose, be
kita ko, jury sektoriaus atveju — Reglamente (ES) 2015/757 ir juo remiantis priimtuose
deleguotuosiuose aktuose arba Reglamente (ES) 2023/1805 ir juo remiantis priimtuose
deleguotuosiuose aktuose, o aviacijos sektoriaus atveju — Direktyvoje 2003/87/EB ir ja

remiantis priimtuose jgyvendinimo aktuose, turéty biiti laikoma, kad atitinkami duomenys

buvo patikrinti pagal §j reglamentg;
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(40)

siekiant sudaryti saglygas Sio reglamento veiksmingam veikimui ir, prireikus, ji papildyti
papildomomis taisyklémis, pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél EN ISO standarto dalinio
pakeitimo jvertinamo ir, prireikus, draudimo taikyti biisimus dalinius pakeitimus, dé¢l tam
tikry bendros metodikos elementy vertinimo ir netaikymo, i$metamo SESD kiekio i§vesties
duomeny bendry rodikliy pritaikymo ir dél atitikties vertinimo jstaigy akreditavimo
papildomy metody ir kriterijy nustatymo. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékliros'® nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pac¢iu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atliecka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba,

posédziuose;

16

Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis
susitarimas dél geresnés teis¢kiiros (OL L 123,2016 5 12, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j).
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(41) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti iSsamias nuostatas dél praSymy Europos
standartizacijos komitetui perzituréti EN ISO standarta, bendros metodikos paaiskinimo,
treCiyjy Saliy duomeny baziy techninés kokybés patikros taisykliy ir salygy nustatymo, ES
apskai¢iavimo jrankio sukiirimo, iSoriniy apskaic¢iavimo jrankiy sertifikavimo ir iSvesties
duomeny patikros. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011'7;

17 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(42) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. skatinti vieSasias jstaigas, jmones ir vartotojus keisti
elgsena, kad biity sumazintas teikiant transporto paslaugas i§metamas SESD kiekis,
generuojant ir naudojant palyginamus bei patikimus duomenis apie teikiant transporto
paslaugas i§metama SESD kieki, valstybés narés negali deramai pasiekti nerizikuodamos
sukurti administraciniy kliti¢iy vidaus rinkoje, dél kuriy pramoné patirty papildomy islaidy
ir jai tekty papildoma administraciné nasta, o dél Siame reglamente nustatytos teikiant
transporto paslaugas i¥metamo SESD kiekio apskai¢iavimo bendros metodikos derinamojo
poveikio to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos teikiant transporto paslaugas, kuriy teikimo pradzios ar pabaigos vieta

yra Sajungos teritorijoje, i¥metamo SESD kiekio apskaitos taisyklés, kai komerciniais tikslais pagal
sutartj arba savanoriskai apskaiciuojama ir atskleidziama disagreguota informacija apie tg iSmetama
SESD kiekj arba kai tokio apskai¢iavimo ir atskleidimo reikalaujama pagal taikytina Sajungos ar

nacionaling teis¢.

Sis reglamentas taikomas:

a) transporto operatoriams, transporto paslaugy organizatoriams ir transporto mazgy
operatoriams;

b) duomeny tarpininkams;

C) apskaiciavimo jrankiy kiiré¢jams;

d) treCiyjy Saliy duomeny baziy kiir¢jams ir

e) atitikties vertinimo jstaigoms.
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2 straipsnis.

Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Siltnamio efekta sukeliancios dujos arba SESD — atmosferos gamtinés ir antropogeninés
dujinés sudedamosios dalys, sugeriancios ir atspindin¢ios nuo Zemés pavirsiaus, i$
atmosferos ir nuo debesy sklindancius infraraudonosios spinduliuotés spektro tam tikro

bangy ilgio spindulius;

i¥metamas SESD kiekis — j atmosfera ismetamy SESD kiekis, iSreikstas anglies dioksido

ekvivalento mase;

iSmetamo SESD kiekio apskaita — veiksmai, kuriais atlieckant matavimus ir skai¢iavimus

kiekybiskai jvertinamas i¥metamas SESD kiekis ir teikiamos jo ataskaitos;

transporto paslauga — kroviniy ar keleiviy veZimas i8 i§veZimo vietos | atvezimo vieta;
transporto paslauga gali apimti vieng ar kelias transporto grandinés grandis, t. y. gali reikéti

atlikti tiek transporto operacijas, tiek transporto mazgo operacijas;

transporto operacija — transporto priemoneés naudojimas keleiviams ir (arba) kroviniams

vezti;

transporto mazgo operacija — operacija, skirta kroviniams ar keleiviams pervezti transporto

mazge;
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7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

transporto grandiné — seka, sudaryta i§ kroviniy ar keleivio (-iy) (keleiviy grupés) vezimo

grandziy, kurios visos kartu sudaro pervezimg i§ iSvezimo vietos | atvezimo vieta;

transporto grandinés grandis — transporto grandinés segmentas, kurj kroviniai ar keleivis (-

iai) (keleiviy grupé) vezami viena transporto priemone arba per vieng transporto mazga;

pirminiai duomenys — tiesiogiai iSmatuota arba remiantis tiesioginiais matavimais

apskaiciuota kiekybiné proceso ar veiklos verte;

antriniai duomenys — pirminiy duomeny reikalavimy neatitinkantys sumodeliuotieji
duomenys ar numatytosios vertes, iskaitant duomeny baziy ir publikacijy duomenis,
ismetamo SESD kiekio numatytasias faktoriy i§ nacionaliniy apskaitos duomeny vertes,
apskaiciuotuosius duomenis, jvercius ir kitus reprezentatyvius duomenis ir netiesioginiy

procesy ar jverciy skai¢iavimo duomenis;

transporto paslaugos organizatorius — subjektas, teikiantis transporto paslaugas, kai tam
tikry transporto grandinés grandziy veikla pagal subrangos sutartj perduodama vienam ar

daugiau jas eksploatuojanciy subjekty;

transporto operatorius — subjektas, atliekantis transporto operacijas, apimancias kroviniy

ir (arba) keleiviy vezima;

transporto mazgo operatorius — subjektas, atliekantis transporto mazgo operacijas,

apimancias kroviniy ar keleiviy vezima;
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

transporto bei transporto mazgo subjektai — transporto paslaugos organizatorius, transporto

operatorius ir transporto mazgo operatorius;

duomeny tarpininkas — juridinis ar fizinis asmuo, kuris teikia informacijg apie teikiant
transporto paslaugas, kurios pradedamos ar baigiamos teikti Sgjungos teritorijoje,

ismetama SESD kiekj, tadiau kuris neteikia ar neorganizuoja ty paslaugy;

labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés arba MVI — labai mazos, mazosios ir vidutinés

jmonés, kaip nurodyta Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB'8;

numatytoji verté — antriniy duomeny verté 1§ paskelbto Saltinio, kuri numatytaja laikoma,

jei truksta pirminiy ar sumodeliuotyjy duomeny;

energijos neSiklis — medziaga ar reiskinys, kurig /kurj galima panaudoti mechaniniam

darbui atlikti ar Silumai gauti arba cheminiams ar fiziniams procesams valdyti;

sumodeliuotieji duomenys — antriniai duomenys, gauti naudojant, be kita ko,
apskaic¢iavimo jrankiu sukurtg modelj, kuriame atsizvelgiama j pirminius duomenis ir
(arba) j i§metamo SESD kiekio atzvilgiu aktualius transporto operacijos ar transporto

mazgo operacijos parametrus;

18

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB d¢l labai mazy, mazyjy ir
vidutinio dydzio jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

15614/1/25 REV 1 33

LT


http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj

20) i$vesties duomenys — teikiant transporto paslauga i¥metamo SESD kiekio disagreguoti
duomenys, gauti pritaikius Siame reglamente iSdéstyta bendra metodikg ir jvesties
duomenis;

21) transporto priemoné — visy transporto rusiy priemonés keleiviams ir (arba) kroviniams
vezti;

22) veikla, kurig vykdant ismetamos SESD, — veikla, kurig vykdant iSmetamos §iltnamio efekta
sukeliancios dujos;

23) veiklos, kurig vykdant i§metamos SESD, duomenys — veiklos, kurig vykdant i§metamos
SESD, kiekybinis matas;

24) tar§os SESD intensyvumas — koeficientas, susiejantis transporto veiklg ar transporto mazgo
veiklg su ismetamu SESD kiekiu;

25) i¥metamy SESD faktorius — koeficientas, kuriuo susiejami veiklos, kuria vykdant
i¥metamos SESD, duomenys ir iSmetamas SESD kiekis;

26) nuo zaliavos iki raty iSmetamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis — iSmetamas
terSaly kiekis, atitinkantis Siltnamio efektg sukelianciy dujy poveikj, atsirandantj naudojant
transporto priemones ir eksploatuojant transporto mazgus, taip pat tiekiant energija toms
paslaugoms;

27) apskai€iavimo jrankis — taikomoji programa, modelis ar programiné jranga, kuria / kuriuo
galima automatiskai apskai¢iuoti teikiant transporto paslauga i§metama SESD kieki;
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28)

29)

30)

iSorinis apskai¢iavimo jrankis — apskaic¢iavimo jrankis, kurj trecioji Salis rinkai pateiké

placiam komerciniam ar nekomerciniam naudojimui;

anglies dioksido ekvivalentas (CO2e) — matavimo vienetas, kuriuo SESD spinduliavimo

poveikis lyginamas su anglies dioksido spinduliavimo poveikiu;

atitikties vertinimo jstaiga — atitikties vertinimo jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (EB)

Nr. 765/2008 2 straipsnio 13 punkte.

II skyrius

Bendra metodika

3 straipsnis

Teikiant transporto paslaugq ismetamo SESD kiekio apskaiciavimo bendra metodika

Teikiant transporto paslaugas ismetamas SESD kiekis apskai¢iuojamas remiantis bendra
metodika, kaip tai suprantama pagal naujausios redakcijos EN ISO 14083:2023 ,,Siltnamio
efekta sukelianCios dujos. Transporto sistemos grandinéje susidaranciy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio nustatymas ir ataskaity apie jj teikimas* (toliau —

EN ISO standartas), kaip nurodyta Siame skyriuje.

Ne veliau kaip ... [36 ménesiai nuo §io reglamento taikymo pradzios datos] Komisija

jvertina poreik;j patikslinti bet kurig EN ISO standarto dal;.
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Komisija savo iniciatyva arba valstybés narés praSymu gali pradéti atitikties patikra, kad

jvertinty bet kurj EN ISO standarto dalinj pakeitimg ir tolesnio tikslinimo poreikj.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, Komisija pagal Sio reglamento 17 straipsnj priima
deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis reglamentas, nustatydama EN ISO standarto
dalinius pakeitimus arba bet kurios jo dalies, nurodytos §io straipsnio 2 dalyje, dalinius
pakeitimus, dél kuriy kyla akivaizdi nesuderinamumo su §io reglamento ir kitos taikytinos
Sajungos teisés, visy pirma su Reglamentu (ES) 2021/1119, tikslais rizika ir kurie dél to

neturi buti taitkomi.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais Europos
standartizacijos komiteto prasoma perziiiréti EN ISO standarta, remiantis $io straipsnio
2 dalyje nurodyto vertinimo ir §io straipsnio 3 dalyje numatytos atitikties patikros
rezultatais. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrin¢jimo proceduros.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios
taisyklés, kuriomis paaiskinama §io straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra metodika, ir
siekiama uztikrinti vienodg jgyvendinimg rinkoje, kiek tai susij¢ su metodu, pagal kurj
nustatomi atitinkami i¥metamo SESD kiekio atZvilgiu aktualiis parametrai, taikomi
i¥metamam SESD kiekiui apskaigiuoti prie§ suteikiant transporto paslaugy ir, kai taikytina,
pagal kurj nustatomi kiti techniniai parametrai, susije su i¥metamo SESD kiekio
paskirstymu ar duomeny elementy, kurie toje bendroje metodikoje néra aiskiai paaiskinti,
agregavimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrin¢jimo proceduros.

III skyrius

Ivesties duomenys ir juy Saltiniai

4 straipsnis

Pirminiy ir antriniy duomeny naudojimas

Transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai, apskai¢iuodami teikiant
transporto paslaugas i¥metama SESD kiekj, pirmenybe teikia pirminiy duomeny

naudojimui.

Valstybe naré gali nustatyti, kad tuo atveju, kai transporto paslauga pradedama ir baigiama
teikti jos teritorijoje, transporto bei transporto mazgo subjektai, kuriy darbuotojy skaicius
virsija konkrecig nacionaline teise nustatyta ribg, transporto operacijoms jos teritorijoje
privalo naudoti pirminius duomenis. Valstybé nare tokio reikalavimo netaiko
tarpvalstybinéms transporto operacijoms, jskaitant tranzitu per jos teritorija vykdomas

transporto operacijas, arba MVI.
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2. Nedarant poveikio valstybés pagalbos taisykléms, valstybés narés gali nustatyti
administracines, finansines ar veiklos paskatas, kuriomis skatinamas pirminiy duomeny

naudojimas.

3. Teikiant transporto paslauga ismetamam SESD kiekiui apskai¢iuoti antrinius duomenis

galima naudoti Siomis sglygomis:
a)  kai tarSos SESD intensyvumo numatytosios vertés gautos is:

1) 5 straipsnyje nurodytos pagrindinés Sajungos tar$os SESD intensyvumo
numatytyjy verciy duomeny bazés (toliau — pagrindiné Sgjungos duomeny

bazé) arba

ii)  treciyjy $aliy tvarkomy tar$os SESD intensyvumo numatytyjy veréiy duomeny

baziy ir duomeny rinkiniy pagal 6 straipsnj;

b)  kai ismetamy SESD faktoriy, taikomy transporto energijos nesikliams, numatytosios
vertés gautos i§ 7 straipsnyje nurodytos centrinés Sajungos i¥metamy SESD faktoriy

numatytyjy verc¢iy duomeny bazés (toliau — centriné Sgjungos duomeny baze);

c)  kai sumodeliuotieji duomenys grindZiami modeliu, nustatytu pagal 3 straipsnio
1 dalyje nurodyta bendra metodika, ir, kai tinkama, pagal Sios dalies a ir b punktuose
nustatytas antriniy duomeny naudojimo salygas, ir 8 bei 11 straipsniuose i§déstytas

nuostatas dél apskaiciavimo jrankiy naudojimo.
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Laikantis bendros metodikos, jei transporto bei transporto mazgo subjektai atlieka teikiant
konkre¢ia transporto paslaugg ismetamo SESD kiekio ex ante apskaiGiavima, jie gali
naudoti tar§os SESD intensyvumo numatytasias vertes, nustatytas remiantis panagiomis
savybémis pasizymincios transporto paslaugos, kurig tie patys subjektai teiké metais,

einanciais prie$ ex ante apskai¢iavima, pirminiais duomenimis.

4. Kai transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai kaip jvesties
duomenis naudoja pirminius duomenis, kurie jau buvo naudojami kaip pagrindas nustatant
iSvesties duomenis, kuriuos pagal kitus Sgjungos teisés aktus yra patikrinusi 16 straipsnyje
nurodyta akredituota jstaiga, atliekant 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta patikrinimag
nereikalaujama tikrinti jvesties duomeny, naudojamy 13 straipsnio 2 dalies b punkte

nurodytam skaiciavimui atlikti, Saltiniy.

5. Apskaigiuodami vartojant elektros energija iSmetama SESD kiekj, transporto bei transporto
mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai gali pasirinkti taikyti rinka grindziamg metoda, o
ne naudoti vieta grindziamus antrinius duomenis, jei tenkinamos EN ISO standarto J priede

i1Sdéstytos salygos.
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5 straipsnis

Pagrindiné Sgjungos tarsos SESD intensyvumo numatytyjy verciy duomeny bazé

1. Komisija, Europos aplinkos agentiirai techning pagalbg teikiant ir, prireikus, papildomai
bei savanoriskai prisidedant valstybéms naréms, ne véliau kaip ... [42 ménesiai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos] sukuria pagrinding Sgjungos duomeny baz¢. Komisija |
pagrindine Sajungos duomeny baze siekia jtraukti tarSos SESD intensyvumo numatytasias
vertes, skirtas ty tipy transporto priemonéms, kurios paprastai naudojamos Sgjungoje, kai

kuriose ar visose valstybése narése.

2. I pagrinding Sajungos duomeny baze, kai tikslinga, jtraukiamos tar§os SESD intensyvumo
numatytosios vertés (jei jy yra), dél kuriy tarptautiniu lygmeniu susitaré Sgjunga arba

Sajungos interesy labui buvo susitarta tarptautiniu lygmeniu.

3. I pagrinding Sajungos duomeny bazg jtraukiama atskira kiekvienai transporto riiSiai skirta
lentelé, visy pirma, jiiry laivybos taros SESD intensyvumo numatytyjy veréiy lentelé. Jiiry
laivybos duomenys gaunami i§ THETIS SATT sistemos duomeny bazés ir, kai taikytina,
papildomi i$ kity informacijos Saltiniy, pavyzdziui, i$ ,,FuelEU* duomeny bazés, sukurtos

pagal Reglamento (ES) 2023/1805 19 straipsnio 1 dalj.
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4. Nustatydama tar$os SESD intensyvumo numatytasias vertes, Komisija:

a) taiko vieta grindZiama metoda, numatytg 3 straipsnio 1 dalyje nurodytoje bendroje
metodikoje, ir, kai tinkama, atsizvelgia j unikalius skirtingy valstybiy nariy

ypatumus;

b)  atsizvelgia j ismetamy SESD faktorius, nustatytus pagal Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva (ES) 2018/20011°.

5. Komisija, Europos aplinkos agentiirai teikiant techning pagalba, uztikrina, kad pagrindiné
Sajungos duomeny bazé bty tvarkoma, reguliariai atnaujinama, nuolat plétojama ir bty
uztikrinamas tinkamas jos saugumo lygis pagal 1 dalj atsizvelgiant | pazangiyjy transporto
sektoriaus technologijy raida ir visus naujus metodinius i§metamo SESD kiekio
apskaic¢iavimo metodus. Komisija uztikrina, kad pagrindiné Sajungos duomeny bazé
atitikty esamus Sajungos teisés aktus ir biity su jais suderinta. Komisija bent kartg per

metus jvertina poreikj atnaujinti pagrinding Sajungos duomeny baze.

19 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2018/2001/0j).
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Kiekvieng karta, kai pagrindinéje Sajungos duomeny bazéje pateikiamos tar§os SESD
intensyvumo numatytosios vertés yra atnaujinamos, Komisija nepagristai nedelsdama
viesai paskelbia atnaujintas numatytgsias vertes. Transporto bei transporto mazgo subjektai
ir duomeny tarpininkai naudoja naujausius turimus duomenis, kad apskaiciuoty ir
atskleisty informacija apie savo i¥metama SESD kiekj per 18 ménesiy nuo tos dienos, kurig

atnaujinimas paskelbiamas viesai.

Pareiga naudoti antroje pastraipoje nurodytas atnaujintas numatytgsias vertes taikoma tik
naujiems iSvesties duomenims, kurie turi biiti apskaiciuoti ir atskleisti po atnaujinimo,

nereikalaujant atgaline data perziiiréti jau paskelbtos informacijos.

6. Viesa prieiga prie pagrindinés Sgjungos duomeny bazés, kad biity galima susipazinti su
i¥metamo SESD kiekio intensyvumo numatytosiomis vertémis arba jas naudoti, turi biiti

nemokama ir turi biiti prieinama visomis Sajungos institucijy oficialiosiomis kalbomis.

6 straipsnis
Treciyjy Saliy tvarkomos tarsos SESD intensyvumo numatytyjy verciy

duomeny bazés ir duomeny rinkiniai

1. Treciosios Salies duomeny bazés ar duomeny rinkinio kiiréjas Komisijai pateikia praSyma
atlikti toje duomeny bazéje ar duomeny rinkinyje jrasyty tar§os SESD intensyvumo
numatytyjy verciy techning kokybés patikra. Komisija, Europos aplinkos agentiirai teikiant
techning pagalba, jvertina tg praSymga tokig technine kokybés patikrg atlikdama pagal
3 straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra metodika.
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Antriniams duomenims pagal 4 straipsnio 3 dalies a punkto ii papunktj gauti naudojamos
tik pagal §io straipsnio 1 dalj teigiamai jvertintos tar§os SESD intensyvumo numatytyjy
verciy treciosios Salies duomeny bazés ir duomeny rinkiniai. Komisija skelbia ir nuolat
atnaujina teigiamai jvertinty tre¢iyjy Saliy tvarkomy duomeny baziy, kuriose pateikiamos
tarSos SESD intensyvumo numatytosios vertés, sarasa. Tas atnaujintas sarasas viesai

skelbiamas tam skirtoje interneto svetainéje.

1 dalyje nustatyta pareiga atlikti techning kokybés patikrg taikoma nuo ... [12 ménesiy nuo
Sio reglamento taikymo pradzios dienos]. Teigiamas jvertinimas pagal 2 dalj galioja dvejus

metus.

Ne véliau kaip ... [48 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos $io straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés
kokybés patikros atlikimo i§samios taisyklés bei salygos ir teigiamo jvertinimo pagal §io
straipsnio 2 dalj salygos. Igyvendinimo aktuose nustatomas laikotarpis, per kurj turi bti
atliktos techninés kokybés patikros. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

18 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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7 straipsnis

Centriné Sqjungos ismetamy SESD numatytyjy faktoriy duomeny bazé

Komisija, Europos aplinkos agentiirai teikiant techning pagalbg ir, prireikus, papildomai ir
savanoriskai prisidedant valstybéms naréms, atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams
ir kitoms sektorinéms Sajungos jstaigoms, ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo §io
reglamento jsigaliojimo dienos] sukuria centring Sgjungos duomeny baze. Komisija |
centrine Sajungos duomeny baze siekia jtraukti iSmetamy SESD faktoriy, taikomy
transporto energijos neSikliams, paprastai naudojamiems Sgjungoje, kai kuriose ar visose

valstybése narése, numatytasias vertes.

Rengdama i§metamy SESD faktoriy numatytasias vertes, Komisija taiko 3 straipsnio
1 dalyje nurodytoje bendroje metodikoje numatytg vieta grindziamg metoda ir, kai

tinkama, atsizvelgia j unikalius skirtingy valstybiy nariy ypatumus.

Nedarant poveikio Sios dalies pirmai pastraipai, Komisija atsizvelgia j iSmetamy SESD

faktorius, nustatytus pagal Direktyva (ES) 2018/2001.

I centring Sajungos duomeny baze, kai tikslinga, jtraukiamos tarSos SESD faktoriy
numatytosios vertes (jei jy yra), dél kuriy tarptautiniu lygmeniu susitaré Sajunga arba

Sajungos interesy labui buvo susitarta tarptautiniu lygmeniu.
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Komisija, Europos aplinkos agentiirai teikiant techning pagalba, uztikrina, kad centriné
Sajungos duomeny bazé buty tvarkoma, reguliariai atnaujinama, nuolat plétojama ir bty
uztikrinamas tinkamas jos saugumo lygis pagal $io straipsnio 1 dalj atsizvelgiant | bet
kurios dalies pritaikymo 3 straipsnio 1 dalyje nurodytam standartui poreikj, pazangiyjy
transporto sektoriaus technologijy raida ir naujus metodinius i¥metamo SESD kiekio
apskaic¢iavimo metodus. Komisija uztikrina, kad centriné Sgjungos duomeny baz¢ atitikty

esamus Sajungos teisés aktus ir biity su jais suderinta.

Kiekviena karta, kai centrinéje Sajungos duomeny bazéje pateikiamos tarsos SESD
faktoriy numatytosios vertés yra atnaujinamos, Komisija nepagrjstai nedelsdama
atnaujintas vertes paskelbia viesai. Transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny
tarpininkai naudoja naujausius turimus duomenis, kad apskaiciuoty ir atskleisty
informacija apie savo i§metama SESD kiekj per 18 ménesiy nuo tos dienos, kurig

atnaujinimas paskelbiamas viesai.

Pareiga naudoti antroje pastraipoje nurodytas atnaujintas numatytasias vertes taikoma tik
naujiems iSvesties duomenims, kurie turi buti apskaiciuoti ir atskleisti po atnaujinimo,

nereikalaujant atgaline data perzitiréti jau paskelbtos informacijos.

Viesa prieiga prie centrinés Sgjungos duomeny bazes, kad bty galima susipazinti su
ismetamy SESD faktoriy, taikomy transporto energijos nesikliams, numatytosiomis
vertémis arba jas naudoti, turi biiti nemokama ir prieinama visomis Sgjungos institucijy

oficialiosiomis kalbomis.
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8 straipsnis

ES apskaiciavimo jrankis

1. Ne véliau kaip ... [48 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija priima
1gyvendinimo aktus, kuriais uztikrinama, kad patogus naudoti, nemokamas, supaprastintas
ES apskai¢iavimo jrankis, kuriuo sudaromos palankesnés salygos atlikti skai¢iavimus
remiantis pirminiais duomenimis ir sudaromos salygos naudoti, kai turima ir aktualu,
tarSos SESD intensyvumo numatytasias vertes ir isSmetamy SESD faktoriy numatytasias
vertes pagal atitinkamai 4 straipsnio 3 dalies a ir b punktus, biity viesai prieinamas
transporto operatoriams ir skirtas, visy pirma, labai maziems, maziesiems ir vidutiniams
transporto operatoriams remti. Tas ES apskaiciavimo jrankis periodiskai atnaujinamas. Tie
igyvendinimo aktai priitmami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.

2. Jei transporto operatoriai naudoja ES apskaiciavimo jrankj iSvesties duomenims nustatyti,
atliekant 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta patikra nereikalaujama tikrinti skaic¢iavimo, atlikto

kaip nurodyta 13 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, teisingumo.

3. Siekiant skatinti, kad transporto operatoriai, visy pirma, MVI, placiai taikyty EN ISO
standarta, prie ES apskaic¢iavimo jrankio pridedamas vadovas, kuriuo padedama MVI]
jgyvendinti §j reglamentg ir kuriame aiSkiai paaiSkinama, kaip naudotis ES apskai¢iavimo
jrankio funkcijomis. Tas vadovas turi biiti prieinamas visomis Sgajungos institucijy

oficialiosiomis kalbomis.
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IV skyrius

ISvesties duomenys ir skaidrumas

9 straipsnis

Teikiant transporto paslaugq ismetamo SESD kiekio isvesties duomeny parengimas

1. ISvesties duomenys parengiami naudojant bendrg metodikg ir jvesties duomenis pagal 3—

7 straipsnius.

2. ISvesties duomenys gali biiti parengiami naudojant apskai¢iavimo jrankius. ISorinés

apskaiciavimo jrankiai turi atitikti 11 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

3. ISvesties duomenis sudaro bent kiekvienos transporto paslaugos visa anglies dioksido
ekvivalento (CO2e) masé ir bent vienas i§ $iy bendry rodikliy, susijusiy su atitinkama

transporto paslauga:

a)  kroviniy transporto — CO2e masé tonkilometriui arba jos ekvivalentai;

b)  kroviniy transporto mazgo pralaidumo — COze masé tonai arba jos ekvivalentai;
c) keleiviy transporto — COze masé keleiviy kilometrui arba jos ekvivalentai;

d) keleiviy transporto mazgo pralaidumo — COze masé keleiviui arba jos ekvivalentai.
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4. Komisijai pagal 17 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
bty papildytas $is reglamentas papildant $io straipsnio 3 dalyje i§vardyty iSvesties

duomeny bendry rodikliy sarasa.

10 straipsnis

Pranesimas ir skaidrumas

1. Transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai iSvesties duomenis
atskleidzia aiskiai ir nedviprasmiskai, kai jmanoma, pries teikdami transporto paslauga
arba prie$ sudarydami vezimo sutartj. Atskleisdami iSvesties duomenis, transporto bei
transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai j pranesima, pridedamg prie ty
atskleidziamy duomeny, jraso pareiskima bent viena i$ Sgjungos institucijy oficialiyjy
kalby ir, jei imanoma, tos valstybés narés, kurios teritorijoje teikiama paslauga, oficialigja

kalba: ,,Pagal Reglamenta (ES) 2026/...* apskai¢iuotas i§metamas SESD kiekis*.

2. Transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai gali pasirinkti matomoje

vietoje pateikti $ig informacija:
a) ar jy duomenims taikoma 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta patikra;
b) ar apskai¢iuodami i§vesties duomenis jie naudojo tik pirminius duomenis;

¢) ar jie naudojo 8 straipsnyje nurodyta ES apskaiciavimo jrankj.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 15614/25 (2023/0266(COD)) pateikto reglamento
numeryj.
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3. Jei iSvesties duomenis gavo ir atskleidé duomeny tarpininkas, kuris iSmetamuyjy terSaly
kiekio neskaiciuoja pagal atskirg tvarka, taikomos Sio straipsnio 1 dalis ir 9 straipsnio
3 dalis. Atskleisdamas iSvesties duomenis, duomeny tarpininkas jraso nuorodg j ty iSvesties

duomeny Saltinj.

4. Kai naudojami pirminiai duomenys, transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny
tarpininkai turi teis¢ ta fakta pranesti visoms treciosioms Salims, jei pirminiy duomeny

naudojimas buvo patvirtintas vykdant 12 ir 13 straipsniuose numatytg patikra.

5. Transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai, apskaiciuojantys
ismetama SESD kiekj, turi galéti pateikti jrodymus, kuriais pagrindZiama tai, kaip buvo
parengti iSvesties duomenys. Tie jrodymai pateikiami laikantis 3 straipsnio 1 dalyje

nurodytos bendros metodikos ir:
a)  jais turi buti grindziamas patikros jvertinimas, atliekamas pagal 12 ir 13 straipsnius;

b)  jie turi biti pateikiami pagal Sajungos ar nacionaling teis¢ paskirtos kompetentingos
institucijos arba, jei taikomos atskiros teisinés ar sutartinés pareigos, kitos treciosios

Salies prasymu;
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c) jei patikra atlickama pagal 12 ir 13 straipsnius, juose turi biiti pateikiama nuoroda |
13 straipsnio 6 dalyje nurodyta atitikties liudijima ir atitikties liudijimg parengusios

atitikties vertinimo jstaigos kontaktiné¢ informacija;

d) jeiiSvesties duomenys parengti naudojantis 9 straipsnio 2 dalyje nurodytu iSoriniu

apskaic¢iavimo jrankiu, juose turi biiti pateikiama nuoroda j ta apskaic¢iavimo jrankj.

6. 5 dalyje nurodyti i§vesties duomenys ir jrodymai parengiami aiskiai ir nedviprasmiskai
bent viena 1§ Sgjungos institucijy oficialiyjy kalby. Jei jmanoma, jie pateikiami naudojant

interneto nuoroda, QR kodg arba lygiaverciu budu.

7. Asmens duomenys tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) 2016/679%°.

8. Visi i§vesties duomeny ir 5 dalyje nurodyty irodymy gavéjai imasi priemoniy siekiant
uztikrinti atitinkamy komerciniy duomeny, kurie tvarkomi ir apie kuriuos praneSama pagal
§] reglamentg, konfidencialuma ir siekiant uztikrinti, kad su tokiais i§vesties duomenimis ir

jrodymais biity galima susipazinti, juos tvarkyti ir atskleisti tik gavus leidima.

20 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OL L 119,2016 5 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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V skyrius

Papildomos priemonés

11 straipsnis

ISoriniy apskaiciavimo jrankiy sertifikavimas

ISorinius apskaiciavimo jrankius sertifikuoja 14 straipsnyje nurodyta atitikties vertinimo

Jstaiga.

ISoriniy apskai¢iavimo jrankiy kiiréjai pateikia prasyma atitikties vertinimo jstaigai, kaip
nurodyta 14 straipsnyje, kuri vertina, ar iSorinis apskaic¢iavimo jrankis atitinka 3—

9 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Jei jvertinimas teigiamas, atitikties vertinimo
istaiga i8duoda iSorinio apskai¢iavimo jrankio atitikties Siam reglamentui sertifikata.
Sertifikatas galioja dvejus metus. Jei jvertinimas neigiamas, atitikties vertinimo jstaiga

pareiskéjui pateikia neigiamo jvertinimo priezastis.

Atitinkama atitikties vertinimo jstaiga nuolat atnaujina iSoriniy apskaiciavimo jrankiy,
kuriuos ji sertifikavo arba kuriy sertifikato galiojima ji apribojo, sustabdé ar jj panaikino,
saraSg. Tg sarasa ji viesai skelbia savo interneto svetainéje ir tos interneto svetainés adresa

nedelsdama pranesSa Komisijai.
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Komisija savo oficialioje interneto svetainéje skelbia lengvai prieinama visy iSoriniy
apskaiciavimo jrankiy, kurie buvo sertifikuoti pagal 1 ir 2 dalis, sarasa ir nuoroda i 3 dalyje

nurodytas interneto svetaines.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél iSoriniy
apskaiciavimo jrankiy sertifikavimo ir d¢l susijusio atitikties sertifikato, jskaitant taisykles
del sertifikato galiojimo apribojimo, atnaujinimo, galiojimo sustabdymo ir panaikinimo.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné€jimo

proceduros.

VI skyrius

I¥metamo SESD kiekio duomeny ir apskaifiavimy patikra

12 straipsnis

Patikros apimtis

9 straipsnyje nurodyty iSvesties duomeny atitikti 3—9 straipsniuose nustatytiems

reikalavimams tikrina atitikties vertinimo jstaiga, kaip nurodyta 14 straipsnyje.
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1 dalis taikoma transporto bei transporto mazgo subjektams ir duomeny tarpininkams,
kurie apskaiciuoja iSmetama terSaly kiekj, iSskyrus MV]. MV] patikra pagal §j reglamenta

gali biiti atliekama jy paciy praSymu.
13 straipsnis
Patikros veikla

14 straipsnyje nurodyta atitikties vertinimo jstaiga tikrina transporto bei transporto mazgo
subjekty ir duomeny tarpininky, kurie apskaiciuoja iSmetamg terSaly kiekj, atskleisty
iSvesties duomeny patikimuma, atitikimg taikomiems Sio reglamento reikalavimames,

metodikos laikymasi ir tiksluma.

Atitikties vertinimo jstaiga patikrina atskleisty iSvesties duomeny atitiktj 3—9 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams, remdamasi 10 straipsnio 5 dalyje nurodytais jrodymais.

Tikrinama:

a) taikyta apskai¢iavimo metodika;

b)  apskai¢iavimui naudoty jvesties duomeny $altiniai;
c) atlikto apskai¢iavimo teisingumas;

d) taikyti bendri rodikliai.

Jei naudojami iSoriniai apskai¢iavimo jrankiai, atitikties vertinimo jstaiga atsizvelgia |

atitinkamus ty priemoniy atitikties sertifikatus, kaip nurodyta 11 straipsnio 2 dalyje.
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Jei per patikrg nustatoma, kad yra apskaiciavimo klaidy arba kad nesilaikoma 3—

9 straipsniy, atitikties vertinimo jstaiga nepagrjstai nedelsdama apie tai informuoja
atitinkamus transporto bei transporto mazgo subjektus ir duomeny tarpininkus. Tada tie
transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai iStaiso apskaiciavimo

klaidas arba pasSalina visas neatitiktis, kad biity galima uzbaigti patikra.

Transporto bei transporto mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai atitikties vertinimo
Jstaigai pateikia visg papildomg informacijg, kuri yra reikalinga patikrai atlikti. Patikros
metu atitikties vertinimo jstaiga gali atlikti patikrinimus, kad nustatyty, ar duomenys ir

apskaiciavimai yra patikimi.

Uzbaigusi patikra, atitikties vertinimo jstaiga, kai tinkama, parengia atitikties liudijima,
kuriuo patvirtinama, kad iSvesties duomenys atitinka Siame reglamente nustatytus
atitinkamus reikalavimus, ir kuriame nurodoma, ar atitinkami transporto bei transporto

mazgo subjektai ir duomeny tarpininkai naudoja pirminius duomenis.

Atitinkama atitikties vertinimo jstaiga parengia ir nuolat atnaujina transporto bei transporto

mazgo subjekty ir duomeny tarpininky, kuriy patikra atlikta pagal $j straipsnj, sarasa.

Atitikties vertinimo jstaiga kiekvienais metais ne véliau kaip kovo 31 d. tg sarasa pateikia

Komisijai.
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8. Tais atvejais, kai i§vesties duomenys jau buvo patikrinti pagal kitus Sgjungos teisés aktus,
kuriais nustatomos i$vesties duomeny patikros specifinés taisyklés ir uztikrinama atitiktis
Siame reglamente nustatytiems reikalavimams, tokie iSvesties duomenys turi biiti laikomi

patikrintais pagal §j straipsnj.

9. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés dél iSvesties
duomeny patikros, tinkamo tos patikros daznumo ir susijusio atitikties liudijimo. | tas
taisykles jtraukiamos nuostatos dél 10 straipsnio 5 dalyje nurodyty jrodymy ir dél
pranesimo teisiy, susijusiy su 10 straipsnio 4 dalyje nurodytu pirminiy duomeny
naudojimu. Nustatydama tas taisykles, Komisija tinkamai atsizvelgia j objektyvius
kriterijus, jskaitant atitinkamos transporto paslaugos pobtdj ir masta, santykine
reikalavimy nesilaikymo rizika ir butinybe i§vengti neproporcingos administracinés nastos.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo

procediiros.
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VII skyrius

Akreditavimas

14 straipsnis

Atitikties vertinimo jstaigos

1. Atitikties vertinimo jstaigos turi biiti akredituotos, kad galéty atlikti sertifikavimo ar

patikros veiklag, nurodytg 11, 12 ir 13 straipsniuose.

2. Atitikties vertinimo jstaiga turi biiti nepriklausoma nuo transporto bei transporto mazgo
subjekty ir duomeny tarpininky, kurie kreipiasi dél sertifikavimo ar patikros veiklos,

nurodytos 11, 12 ir 13 straipsniuose.

3. Atitikties vertinimo jstaiga, jos vyresnioji vadovybé ir uz patikros sertifikavimo ar patikros
veiklos atlikimg atsakingi darbuotojai nedalyvauja jokioje veikloje, kuri galéty priestarauti
ju sprendimy nepriklausomumui ar sgziningumui, kiek tai susije su sertifikavimo ar

patikros veikla.

4. Atitikties vertinimo jstaiga ir jos darbuotojai sertifikavimo ar patikros veikla atlieka
laikydamiesi griezZ¢iausiy profesinio sagZiningumo reikalavimy ir turédami reikiama
techning kompetencijg ir nepasiduoda jokiam spaudimui ir paskatoms, visy pirma,
finansinéms, galintiems paveikti jy sprendimy priémima ar tos veiklos rezultatus, ypac tos

veiklos rezultatais suinteresuoty asmeny ar asmeny grupiy atzvilgiu.
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5. Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti reikiamas ekspertines Zinias, jrangg ir infrastruktiira,

biiting sertifikavimo ar patikros veiklai, kurig atlikti ji buvo akredituota, atlikti.

6. Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai laikosi profesinés paslapties reikalavimo, taikomo

visai informacijai, gautai atliekant sertifikavimo ar patikros veiklg.

7. Jei atitikties vertinimo jstaiga subrangovui paveda atlikti konkrecig veikla, susijusig su
sertifikavimu ar patikra, arba naudojasi patronuojamosios jmong¢s paslaugomis, ji prisiima
visg atsakomybe uz subrangovy ir patronuojamyjy jmoniy atlieckama veikla, jei tokia veikla
vykdoma, be kita ko, vertindama ir stebédama subrangovo ar patronuojamosios jmongs

kvalifikacijg ir jy atliekamg darba.

15 straipsnis

Akreditavimo procediiros

1. Sio reglamento 14 straipsnio 1 dalyje nurodytas atitikties vertinimo jstaigas akredituoja

nacionaliné akreditavimo jstaiga pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008.

2. Kiekviena valstybé naré paskiria institucija, kuri tvarko nuolat atnaujinama akredituoty
atitikties vertinimo jstaigy sarasg. Tos paskirtos nacionalinés institucijos tg saraSa vieSai
skelbia vyriausybés oficialioje interneto svetain¢je. Valstybé naré gali nuspresti, kad tokia

uzduotj turi atlikti 1 dalyje nurodyta nacionaliné akreditavimo jstaiga.
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1 dalyje nurodyta nacionaliné akreditavimo jstaiga kiekvienais metais ne véliau kaip
kovo 31 d. pateikia Komisijai akredituoty atitikties vertinimo jstaigy sarasa ir visg aktualig

kontakting informacija.

Tais atvejais, kai Siame reglamente néra konkreciy nuostaty dél atitikties vertinimo jstaigy

akreditavimo, taikomas Reglamentas (EB) Nr. 765/2008.

Nedarant poveikio 16 straipsniui, Komisijai pagal 17 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildomas Sis reglamentas nustatant papildomus

metodus ir kriterijus, skirtus atitikties vertinimo jstaigy akreditavimui.

16 straipsnis

Patikra pagal kitus Sqjungos teisés aktus, be kita ko, susijusius su jiry ir aviacijos sektoriais

Atitikties vertinimo jstaigy vertinimo veiklg pagal Sio reglamento 13 straipsn;j gali atlikti

tikrintojai, akredituoti pagal Reglamento (ES) 2015/757 16 straipsnj ir pagal juo remiantis
priimtus deleguotuosius aktus arba pagal Reglamento (ES) 2023/1805 14 straipsnj ir pagal
juo remiantis priimtus deleguotuosius aktus. Tie tikrintojai laikomi akredituotais pagal Sio

reglamento 14 ir 15 straipsnius atlikti vertinimo veiklg jiiry sektoriuje.
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Atitikties vertinimo jstaigy vertinimo veiklg pagal Sio reglamento 13 straipsnj gali atlikti
tikrintojai, akredituoti pagal Direktyvos 2003/87/EB 15 straipsnj ir pagal juo remiantis
priimtus jgyvendinimo aktus. Tie tikrintojai laikomi akredituotais pagal Sio reglamento

14 ir 15 straipsnius atlikti vertinimo veiklg aviacijos sektoriuje.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti tikrintojai, pries atlikdami savo pirmaja patikra pagal
§] reglamentg, informuoja 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta institucija apie savo ketinima

atlikti atitikties vertinimo jstaigos vertinimo veiklg pagal §j reglamenta.

VIII skyrius

Deleguotieji ir jgyvendinimo aktai

17 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

3 straipsnio 4 dalyje, 9 straipsnio 4 dalyje ir 15 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sio

reglamento jsigaliojimo diena].
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 4 dalyje, 9 straipsnio
4 dalyje ir 15 straipsnio 5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 3 straipsnio 4 dalj, 9 straipsnio 4 dalj ir 15 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis

laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.
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18 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

IX skyrius

Baigiamosios nuostatos

19 straipsnis

Ataskaity vertinimas ir teikimas

Komisija atlieka Sio reglamento vertinimg atsizvelgdama j tiksla, kurio juo siekiama, ir ne véliau
kaip ... [4 metai nuo Sio reglamento taikymo pradzios dienos] Europos Parlamentui ir Tarybai

pateikia pagrindiniy i§vady ataskaita.
Pirmoje pastraipoje nurodytoje ataskaitoje pateikiami:

a) su §io reglamento jgyvendinimu susijusiy administraciniy i$laidy sukelty padariniy

transporto bei transporto mazgo subjektams ir duomeny tarpininkams analizg;

b) vertinimas, kaip toliau skatinti pirminiy duomeny naudojima;

15614/1/25 REV 1 61
LT



d)

)

privalomo reikalavimo kiekybiskai jvertinti ir atskleisti iSmetamg SESD kiekj pagal §j
reglamentg, kiek jis taikomas transporto bei transporto mazgo subjektams, poveikio

analizé;
transporto paslaugy keliamos oro tarSos jtraukimo j apskaitg galimybiy vertinimas;

veiksmy, kuriy imtasi siekiant uztikrinti, kad §is reglamentas biity visiSkai prieinamas,

vertinimas;

analiz¢, kaip duomeny tarpininkai atskleidzia i§vesties duomenis pagal §j reglamenta, ir

galimas to atskleidimo poveikis vieSyjy istaigy, jimoniy ir vartotojy pasirinkimui;

galimybiy papildyti bendra metodika, kad j apskaita taip pat buty jtrauktas su transporto
priemoniy gamyba, technine prieZitira ir $alinimu susijes i$Smetamas SESD kiekis,
vertinimas; toks vertinimas apima pazangos, padarytos Tarptautinéje standartizacijos
organizacijoje siekiant parengti visuotinai pripazistama standartg, grindziama per

gyvavimo ciklg iSmetamu terSaly kiekiu, ataskaita.
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20 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo ... [54 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos].

Taciau 3 straipsnio 4, 5 bei 6 dalys, 5 straipsnio 1 dalis, 6 straipsnio 4 dalis, 7 straipsnio
1 dalis, 8 straipsnio 1 bei 3 dalys, 9 straipsnio 4 dalis, 11 straipsnio 5 dalis, 13 straipsnio

9 dalis ir 15 straipsnio 5 dalis taikomos nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ... ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininke
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